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B FUNCIONAMIENTO

Encendido

Para activar la bascula digital presione el boton conversor
de unidad (2) o coloquese sobre la bascula digital para
la activacion automatica.

Pulse de nuevo el boton conversor de unidad (2) para
cambiar la unidad de medida. Puede elegir entre kilos
(kg), libras (Ib) o stone (st: Ib).

***********

Pesaje

Coloque la bascula sobre una superficie nivelada y
rigida. Subase a la bascula y espere a que el visor digital
(1) indigue su peso.

***********

Manténgase sobre la bascula para que los datos del
peso se bloqueen automaticamente tras parpadear.
Después de aproximadamente 10 segundos la bascula
se apagara de forma automatica.

Nota: si desea pesarse otra vez, bajese y una vez que el
visor digital (1) se haya apagado vuelva a subirse.
Precaucion: la superficie de cristal templado (4) de la
bascula puede ser resbaladiza cuando haya algo de
humedad, aseglrese de que la superficie de sus pies
esté seca antes de pesarse.
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B LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
Limpieza
1. Labascula digital puede limpiarse con un trapo suave
y humedecido con agua.

2. No utilice nunca productos abrasivos ni estropajos
de metal para evitar rallar la superficie de cristal
templado (4).

3. No sumerja la bascula en agua ni utilice para su
limpieza productos abrasivos.

Mantenimiento

Extraiga la pila si no va a utilizar el aparato durante un largo
periodo de tiempo, para ello:

1. Abra la tapa del depésito de bateria (3).

2. Extraiga la bateria gastaday coloque la bateria nueva

asegurandose de que el polo positivo “+” quede

orientado hacia la parte externa y el polo negativo “-
hacia la parte interna.

3. Cierre la tapa del depésito de bateria (3).

B RECICLAJE
Y Al final de la vida del aparato, no lo tire junto con
».‘ la basura normal del hogar. Llévelo a un punto de
i recogida oficial para su reciclado. De esta manera
ayudara a conservar el medio ambiente.
Reciclaje de las baterias

Abra la carcasa del aparato y retire las baterias para
reciclarlas de una manera segura.
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Bl ATENCION

Lea atentamente las instrucciones antes de usar el aparato y
guardelas junto con el justificante de compra vy, a ser posible, con
el embalaje.

. IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD .

1. Para el funcionamiento de la bascula digital es necesario la
utilizacion de pilas CR2032 cuyo compartimento se encuentra
en la base del aparato.

2. El fabricante no se hace responsable del uso incorrecto o del
manejo impropio del aparato.

3. No use el aparato si cree que esta dahfado. Compruebe
regularmente que sus componentes estén en buenas
condiciones. En caso de averia o mal funcionamiento, no trate
de repararlo usted mismo. Lleve el aparato a un Servicio Técnico
Autorizado para su revision y/o reparacion.

4. El uso de accesorios no recomendados o vendidos por el
fabricante, pueden causar incidencias e incluso anular la validez
de la garantia.

Site la bascula digital en una superficie estable y nivelada.
Mantenga el aparato alejado de humedad, y protéjalo de goteos.
No lo sumerja en ningun liquido.

7. Este aparato esté disefiado Unicamente para uso doméstico, no
comercial o industrial. No use el aparato en el exterior.

8. Los nifios deben ser supervisados para que no jueguen con
el aparato.

.UARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTA.
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B DESCRIPCION DE LAS PARTES

1. Visor digital.
2. Botén conversor unidad.

3. Deposito de bateria.

Bl MODELOS

4. Superficie de cristal templado.

MGF 1500 Béascula digital GOODFIT
MGF 1501 Béascula digital GOODFIT WHITE
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B ANTES DEL PRIMER USO

1.

Retire todo el material de embalaje y si es posible
consérvelo durante un tiempo antes de tirarlo.

B CARACTERISTICAS

© No ok 0D

©

9.

Peso minimo: 5 kg /11 1b /0 st: 11 Ib.

Peso maximo: 180 kg / 397 Ib / 28 st: 5 Ib.

Divisién: 0,1 kg /0.2 Ib / Ost: 1 Ib.

Boton conversor de unidad (2): kg / Ib / st: Ib.

Visor digital (1): pantalla LCD.

Bateria: 1 x CR2032.

Encendido automatico: alcanzar peso minimo.
Encendido manual: presionar el botdén conversor de
unidad (2).

Apagado automatico: 10 s.

. Indicador de sobrepeso:

0

CERTIFICADO DE GARANTIA

MOD.

SELLO DEL ESTABLECIMIENTO FECHA DE VENTA

NOMBRE Y DIRECCION DEL COMPRADOR

Los productos amparados bajo la presente pdliza estén garantizados por el plazo de 2 afios contra todo defecto de fabricacién.

CONDICIONES DE LA POLIZA
- La presente poliza garantiza este producto durante el plazo de 2 afios a partir de la fecha de compra, contra todo
defecto de fabricacion. Durante el periodo de vigencia de esta garantia, el titular de la misma tendra derecho a:
a) La reparacion totalmente gratuita de los vicios o defectos originarios.
b) Enlos supuestos en que la reparacion efectuada no fuera satisfactoria y el producto no revistiese las condiciones
Gptimas para cumplir el uso al que estuviese destinado, el titular de esta garantia tendra derecho a la sustitucion
del producto adquirido, por otro de idénticas caracteristicas o a la devolucion del precio pagado.

EXCLUSIONES

- Las consecuencias derivadas de una mala utilizacion del aparato: no cumplir estrictamente las instrucciones que
figuran en el manual relativas al uso, funcionamiento, mantenimiento y limpieza, golpes, etc.

- Reparaciones efectuadas por personal no autorizado o inclusién de Recambios NO Originales.

- Desgastes de piezas y/o deterioros estéticos producidos por un uso habitual del aparato.

- Averias producidas por causas fortuitas o causas de fuerza mayor (fenomenos geograficos, atmosféricos, etc).

ANULACION DE LA GARANTIA

- La presente garantia sera anulada en los casos en los que el aparato haya sido manipulado, modificado o reparado
por personas ajenas al Servicio Técnico Autorizado o por la utilizacion de recambios no oficiales de la marca
Magefesa.

MUY IMPORTANTE: LA GARANTIA SOLO SERA EFECTIVA, EN EL CASO DE QUE SEA TOTALMENTE
CUMPLIMENTADA POR EL ESTABLECIMIENTO VENDEDOR, EN EL MOMENTO DE LA COMPRA Y SE
ACREDITE MEDIANTE EL TICKET O FACTURA CORRESPONDIENTE.

La presente garantia es compatible e independiente a los derechos otorgados por el RDL 1/2007 (Ley General para
la Defensa de los Consumidores y Usuarios).

En caso de que la compra haya sido realizada en un pais distinto a ESPANA, para poder hacer uso de la presente
garantia, el comprador debera dirigirse al establecimiento en el cual el producto fue adquirido. En casos extraordinarios
donde sea imposible lo referido anteriormente, se le suministraran los datos de contacto de la delegacion del fabricante
en el pais correspondiente.

DATOS DE CONTACTO
RHOINTER ESPANA
Tel. 94 612 61 11 / Email de contacto: satmagefesa@rhointer.es




